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Zawarto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.
Obsah baleni se muze lisit podle oblasti.

Az orszagtol fliggben a csomag tartalma eltéré lehet.
Obsah sa moéze lisit podla lokality.

Tn functie de zon&, continutul poate sa difere.

Nie podiaczac kabla USB przed
wyswietleniem odpowiedniej
instrukcji.

Nepfipojujte kabel USB, nebudete-li
k tomu vyzvani.

Csak akkor csatlakoztassa az USB-
kabelt, amikor utasitast kap ra.

W16z uktadarke.

Fifﬁ'
i = A Vlozte stohovac.

Helyezze be a kdtegel6t.
Vlozte odkladac.

Introduceti stivuitorul.

Umies¢ uktadarke.
Umistéte stohovac.
Helyezze el a kdtegel6t.
Umiestnite odkladac.

Asezati stivuitorul.

Podtacz drukarke do gniazda
sieciowego.

Pfipojte do zasuvky.
Csatlakoztassa a tapkabelt.
Pripojte a zapojte do zéstrcky.

Conectati si introduceti in priza.

Wigcz.
Zapnéte.
Kapcsolja be a késziiléket.

Zapnite.

Porniti.

Wybierz jezyk i ustawienia zegara.
Vyberte jazyk a cas.

Valasszon nyelvet, és allitsa be az
[ idét.

Vyberte jazyk a cas.

Podczas poczatkowej konfiguracji nalezy uzywac pojemnikéw z tuszem
dostarczonych z drukarka. Nie mozna zachowac tych pojemnikéw do
pozniejszego wykorzystania. Tusz z pierwszych pojemnikow z tuszem
zostanie czesciowo wykorzystany do napetnienia gtowicy drukujacej
drukarki. W zwiagzku z tym te pojemniki z tuszem pozwolg na wydrukowanie
mniejszej liczby stron niz kolejne pojemniki.

U pocatecniho nastaveni ovéfte, zda pouzivate zasobniky inkoustu
dodavané s tiskarnou. Tyto zasobniky inkoustu nelze ulozit pro pozdéjsi
pouziti. Pocatecni zasobniky inkoustu budou ¢astecné vyuzity k doplnéni
tiskové hlavy. S témito zasobniky mizete tisknout méné stran ve srovnani
s naslednymi inkoustovymi zasobniky.

Kérjiik, hogy a kezdeti beallitdshoz a jelen nyomtat6hoz mellékelt
tintapatronokat haszndlja. Ezek a patronok nem tartalékolhaték késébbi
hasznalathoz. A késziilék részben felhasznalja a kezdeti tintapatronokat

a nyomtatofej feltoltéséhez. Lehetséges, hogy ezek a patronok a kdvetkezé
tintapatronokhoz képest kevesebb oldal kinyomtatasara elegendé tintat
tartalmaznak.

Pri prvotnej instaldcii zaistite, aby ste pouzili atramentové kazety, ktoré

boli prilozené k tejto tlaciarni. Tieto atramentové kazety sa nesmu odkladat
na pouzitie neskor. Prvotné atramentové kazety sa ¢iastocne pouziji na
naplnenie tlacovej hlavy. Tieto kazety mo6zu vytlacit menej stran v porovnani
s nasledujucimi atramentovymi kazetami.

Pentru configurarea initiala, asigurati-va ca utilizati cartusele de cerneala
livrate cu aceasta imprimantd. Aceste cartuse de cerneala nu pot fi pastrate
pentru o utilizare ulterioara. Cartusele de cerneala initiale vor fi utilizate
partial pentru incarcarea capului de imprimare. Este posibil ca aceste
cartuse sa tipareasca mai putine pagini comparativ cu cartusele de cerneala
ulterioare.

Nie dotykac obszaréw pokazanych
na ilustracji pojemnika z tuszem.

Nedotykejte se ¢asti, které jsou zobrazeny
na ilustraci kazety.

Ne érjen a patron abrajan jelzett részekhez.

Nedotykajte sa casti zobrazenych na
obrézku kazety.

Nu atingeti sectiunile prezentate in
ilustratia cartusului.

Wyjmij.
Vysurite.
Huzza ki.
Vytiahnite.

Scoateti.

Sci$nij i przesun prowadnice
krawedzi.

Stisknéte a posunte voditka okraja.

Nyomja 0ssze és csusztassa
el az élvezetdket.

Uchopte a posurite postranné listy.

Apdsati si impingeti ghidajele de
margine.

Zataduj papier o rozmiarze A4 w kierunku tylnej czesci kasety strona do
zadrukowania skierowang do dotu, a nastepnie przesun przednia prowadnice
krawedzi do papieru.

Vlozte papir forméatu A4 smérem k zadni strané kazety na papir tiskovou
stranou dold a potom pfisurite voditko predniho okraje k papiru.

Toltson be A4 méretli papirt a papirkazetta hatsé oldala felé, a nyomtatando
oldallal lefelé, majd csusztassa az ellilsé élvezetét a papirhoz.

Vlozte papier velkosti A4 smerom k zadnej strane kazety s papierom so
stranou na tla¢ smerom nadol a potom prisunte prednu listu k papieru.

Tncarcati hartie format A4 spre partea din spate a casetei de hartie cu fata de
tiparit in jos, apoi impingeti ghidajul frontal la nivelul hartiei.

Bez vyzvania nepripajajte USB kabel. Selectati limba si ora. Wi6z wszystkie cztery pojemniki. Doci$nij je, az zatrzasna sie na miejscu.
Nu conectati un cablu USB decat Vlozte vsechny Ctyfi zasobniky. Zatlacte za kazdy, dokud se neozve zacvaknuti.
atunci cand vi se cere acest lucru.

Helyezze be a mind a négy patront. Addig nyomja mindegyiket, amig

kattanast nem hall.

Otwoérz.
Oteviete. Vlozte vietky Styri kazety. Kazdu z nich stlacajte, kym nezacvakne.
. Introduceti toate cele patru cartuse. Apasati pe fiecare pana cand se aude un
Nyissa fel. " ’ ’
sunet de clic.
Otvorte.
Deschideti.
o o @ - @ Ustaw rozmiar papieru i rodzaj papieru dla kasety papieru.
e Potrzasaj pojemnikiem z tuszem R Te ustawienia mozna zmieni¢ pozniej.
w poziomie przez pie¢ sekund, poruszajac It e ok Carige o St cama s

nim okoto 10 cm w tyti w przéd 15 razy. Zkoovntrolujte fvc?'rmétvaltyp papiru pro pfislusnou kazetu. Tato nastaveni
) mUzete pozdéji zménit.

Trepejte inkoustovou kazetou ve
vodorovné poloze po dobu 5 sekund a

pohybuijte s ni asi 15krat tam a zpét.

Ellendrizze a papirméretet és papirtipust a papirkazettahoz. Ezeket a
beallitdsokat a késébbiekben médosithatja.

V zdrojoch papiera nastavte spravnu velkost a typ papiera.
Tieto nastavenia mozete neskor zmenit.

Usun wszystkie materiaty ochronne.

Rézza vizszintesen a tintapatront el6re és hatra 5 méasodpercig kortilbelil

Odstrante veskery ochranny material.
Y Y 10 cm-es Uton, 15 alkalommal.

Setati dimensiunea si tipul hartiei pentru caseta de hartie. Puteti

Tavolitson el minden védéanyagot. : 2. .
yag modifica aceste setari ulterior.

Pretrepavajte atramentovu kazetu vo vodorovnej polohe pocas 5 sekund

a pohybujte nou tam a spat priblizne 10 cm 15-krét. Odczekaj, az napelnianie si¢ zakoriczy.

Odstrante vietky ochranné materidly.

Scoateti toate materialele de protectie. Agitati cartusul de cerneald orizontal timp de 5 secunde, miscandu-l inainte si Pockejte, nez bude dopliiovani dokonceno.

inapoi aproximativ 10 cm de 15 ori. Varjon, amig a toltés befejezddik.
Pockajte, kym nebude naplhanie dokonéené.

Asteptati pana cand incarcarea este finalizata. °
(]
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Wybierz, gdzie faks bedzie
uzywany, a nastepnie skonfiguruj
ustawienia faksu. Te ustawienia
mozna zmieni¢ pézniej. Aby na
razie poming¢ konfigurowanie
ustawien, zamknij ekran ustawien
faksu.

To stan Fax Seting Wizard, connect the phone ine and
souich P

Bty 1 O,
available whils changng setlrgs

Vlyberte misto, kde se bude fax
pouzivat, a provedte nastaveni
faxu. Tato nastaveni mizete
pozdéji zménit. Pokud nyni
nechcete provést nastaveni,
zaviete okno nastaveni faxu.

Valassza ki, hogy hol fogja hasznalni a faxot, majd végezze el a faxbedllitasokat.

Ezeket a bedllitdsokat a késébbiekben médosithatja. Ha nem most kivanja
elvégezni a bedllitasokat, zarja be a faxolasi beallitasok képernydjét.

Vyberte, kde sa bude fax pouZivat, a potom vykonajte nastavenia faxu.
Tieto nastavenia mozete neskdr zmenit. Ak nastavenia nechcete urobit teraz,
zatvorte obrazovku s nastaveniami faxu.

Selectati locul unde se va utiliza faxul si apoi efectuati setarile pentru fax.
Puteti modifica aceste setari ulterior. Daca nu doriti sa efectuati setérile acum,
inchideti ecranul cu setérile pentru fax.

@ Podtacz kabel telefoniczny.
Pripojte telefonni kabel.
Csatlakoztasson egy telefonkabelt.
Pripojte telefonny kébel.

Conectati un cablu de telefon.

Potaczenie z siecig PSTN lub centralg PBX
Pripojovéni k PSTN nebo PBX
Csatlakoztatas PSTN vagy PBX vonalhoz
Pripojenie k PSTN alebo PBX

Conectarea la PSTN sau PBX

Pofaczenie z linig DSL lub ISDN
Pripojovéni k DSL nebo ISDN
Csatlakoztatas DSL vagy ISDN vonalhoz
Pripojenie k DSL alebo ISDN
Conectarea la DSL sau ISDN

Dostepny kabel
telefoniczny

Kabel liniowy z wtykiem RJ-11/
Kabel do podtaczania telefonu z wtykiem RJ-11.

Dostupny telefonni Pfipojeni telefonni linky RJ-11/
kabel telefonniho pfistroje soupravy RJ-11.

RJ-11 Telefonvonal/
RJ-11 Telefonkésztilék csatlakozas.

Elérhet6 telefonkabel

Dostupny teleféonny Pripojenie k telefénnej linke RJ-11/
kabel telefébnnemu pristroju RJ-11.

Cablu de telefon
disponibil

Linie telefonica RJ-11/Set RJ-11 pentru conectarea
telefonului.

W zaleznosci od regionu kabel telefoniczny moze by¢ dostarczony
z drukarka — jesli tak jest, nalezy uzy¢ tego przewodu.

Pouzijte telefonni kabel, ktery maze byt v nékterych lokalitach dodan
s tiskarnou.

Egyes orszagokban telefonkabelt is talal a nyomtaté mellé csomagolva,
ha igy van, akkor hasznalja ezt a kabelt.

V zavislosti od oblasti sa moze telefonny kabel dodavat spolu s tlaciarfiou.
V takomto pripade pouzite dodany kabel.

in functie de zona, imprimanta poate avea inclus un cablu de telefon,
iar in acest caz, utilizati cablul respectiv.

Aby korzystac z tej samej linii co telefon, wyjmij zaslepke i podtacz telefon
do gniazda EXT.

Chcete-li sdilet stejnou telefonni linku jako u svého telefonu, sejméte krytku
a potom pripojte telefon k portu EXT.

Ha azt a telefonvonalat kivanja megosztani, mint amit a telefon is hasznal,
tavolitsa el a kupakot és csatlakoztassa a telefont az EXT. porthoz.

Ak chcete vyuzivat rovnaku telefénnu linku ako vas telefon, odstrante krytku
a pripojte telefén k portu EXT.

Daca doriti sd instalati imprimanta pe aceeasi linie cu telefonul, scoateti
capacul si apoi conectati telefonul la portul EXT.

Zapoznaj sie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie,

a nastepnie wybierz pozycje
[Zatwierdz]. Potem wybierz, gdzie
drukarka bedzie uzywana.

@ Custamor Research

Participate in the future design of Epson products. By
appraving, you agree to allow Seiko Epson Corporation to
collect product usage data to belp improve our products.
Check e following ink for delails.

O

a vyberte moznost [Schvalit]. Ddle
vyberte misto, kde bude tiskarna
pouzivana.

Ellendrizze a képernyén megjelend utasitasokat, majd valassza az
[Jévahagyas] gombot. Ezutan vélassza ki, hogy hol fogja hasznélni a
nyomtatot.

Skontrolujte pokyny na obrazovke a potom vyberte polozku [Schvalit]. Potom
vyberte, kde sa bude tlaciaren pouzivat.

Verificati instructiunile de pe ecran si apoi selectati [Aprobare]. Apoi, selectati
locul in care va fi utilizata imprimanta.

Zkontrolujte pokyny na obrazovce

@ Podtacz komputer lub urzadzenie inteligentne do drukarki. Odwiedz
witryne, aby zainstalowaé oprogramowanie i skonfigurowac siec.

Pripojte pocitac nebo chytré zafizeni k tiskarné. Navstivte webovou
stranku, nainstalujte software a nakonfigurujte sit.

Csatlakoztassa szamitogépét vagy okoskésziilékét a nyomtatohoz.
Latogasson el a weboldalra a szoftver telepitéséhez és a halozat
konfiguralasahoz.

Pripojte pocitac alebo inteligentné zariadenie k tlaciarni. Navstivte
webovu lokalitu a nainstalujte softvér a nakonfigurujte siet.

Conectati computerul sau dispozitivului dumneavoastra smart cu
imprimanta. Vizitati site-ul web pentru a instala software-ul si pentru
a configura reteaua.

[

https://epson.sn

PS/PCL driver

Pobierz plik wykonywalny sterownika z witryny pomocy technicznej
firmy Epson.

Stahnéte si spustitelny soubor ovladace z webovych stranek podpory
spolec¢nosti Epson.

Toltse le az illesztéprogram végrehajthato fajljat az Epson tamogatasi
weboldalardl.

Stiahnite si spustitelny subor ovladaca z webovej stranky podpory
spolo¢nosti Epson.

Descarcati fisierul executabil al driverului de pe site-ul web de asistentd Epson.

» http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net/ (outside Europe)

Wiecej informacji o korzystaniu z drukarki mozna znalez¢ w Przewodniku
uzytkownika dostepnym w naszej witrynie. Aby uzyskac¢ dostep
do podrecznikdéw, nalezy wybrac¢ pozycje Pomoc techniczna.

Informace o pouzivani tiskarny naleznete v Uzivatelské prirucce na nasich
webovych stradnkach. Pro pfistup k ptiru¢kam vyberte moznost Podpora.

A nyomtatd hasznalataval kapcsolatos informaciokért tekintse meg a
Felhaszndldi utmutatét a weboldalunkon. A kézikdnyveket a Tamogatas
pontban talalhatja.

Informacie o pouzivani tlaciarne najdete v PouZivatelskej prirucke na nasej
webovej lokalite. Ak chcete ziskat pristup k priru¢kam, vyberte polozku
Podpora.

Pentru informatii privind imprimanta, consultati Ghidul utilizatorului pe site-ul
nostru web. Selectati Asistenta pentru a accesa manualele.

https://epson.sn

Radio Equipment Information

Zakres czestotliwosci

Frekvencni rozsah
2400-2483.5 MHz

Frekvencia tartomany 5150-5725 MH
- z

Frekvencny rozsah

Interval de frecvente

Maksymalna moc nadanej czestotliwosci radiowe;j

Maximalni vysilany vykon radiové frekvence
20 dBm

Maximalis sugarzott radiéfrekvencias teljesitmény (EIRP)

Maximalny prikon prenosu radiovej frekvencie

Putere de radiofrecventa maxima transmisa

All trademarks are the property of their respective owners and used for identification purposes only.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hichste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemadss EN 1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

[ins nonb3osatenei n3 Poccum cpok ciyx6bl: 5 ner.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change
without notice.
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EPSON EM-C7100Series

3anouHeTe B Pradeékite cia

AW Alusta siit
A'S Saciet Seit

CbabpKaHMeTo MoXe Aa 6bae PasNYHO B 3aBUCMMOCT OT MECTOMOSIOKEHNETO.
Saturs var bat atskirigs atkariba no valsts.
Pakuotés turinys gali skirtis priklausomai nuo regiono.

Sisu voib piirkonniti erineda.

He cBbp3Baiite USB kaben, ocBeH ako
He nonyyuTe NHCTPYKLMK 3a TOBa.

Nepievienojiet USB kabeli, ja vien tas
nav prasits.

Jei nenurodyta instrukcijose,
nejunkite USB laido.

Arge iihendage USB-kaablit enne, kui
olete saanud sellekohase juhtnoori.

Setting Up the Printer

OTcTpaHeTe BCUYKM 3aLUTHN MaTepuranu.

Nonemiet visus aizsargmaterialus.
Nuimkite visas apsaugines medziagas.

Eemaldage koik kaitsematerjalid.

Bkapaite nogpexaallo
YCTPOWCTBO.

levietojiet kartotaju.
|statykite krautuva.

Paigaldage virnastaja.

MocTaBeTe noapexaallo
YCTPOWCTBO.

Novietojiet kartotaju.
|dékite krautuva.

Seadke virnastaja kohale.

Pievienojiet un pieslédziet
elektribai.

Prijunkite laidus ir jjunkite j
maitinima.

Uhendage ja liilitage vooluvérku.

BknioveTte.
leslédziet.
Jjunkite.

Lilitage sisse.

/136epeTe e3uK 1 vac.
Izvélieties valodu un laiku.
Pasirinkite kalba ir laika.
Valige keel ja kellaaeg.

OTBOpeTe.
Atveriet.
Atidarykite.
Avage.

PasknateTe kacetaTa 3a MacTuno
XOPUW3OHTANHO 3a 5 CEKyHAM C ABUKEHUA
Ha3ag 1 Hanpepg okono 10 cm 15 nbTn.

5 sekundes sakratiet tintes
kasetni horizontali, 15 reizes parvietojot
to uz prieksu un atpakal apméram 10 cm.

Pakratykite rasalo kasete horizontaliai 5 sekundes, pajudindami jg pirmyn ir
atgal apie 10 cm 15 karty.

Raputage tindikassetti 5 sekundit horisontaalis, liigutades seda ligikaudu
15 korda 10 cm edasi ja tagasi.

CB'bp)KeTe 1 BKOYeTe B KOHTaKTa.

3a nbpBOHayasHaTa HacTpoiKa ce yBepeTe, ue U3nonsBarte KaceTure

3a MacTUo, KOUTO Ca AOCTaBEHM C TO3M NpuUHTep. Te3u KaceTu He morat
Aa 6bAaT 3anaseHn 3a No-KbcHa ynotpeba. MbpBoHauanHuTe Kacetu 3a
MacTuo we 6bAaT YaCTUYHO U3NON3BaHM 3a 3apeXKAaHe Ha nevyartawaTa
rnasa. Te3u KaceTu MoXe Aa MPUHTUPAT NO-ManKo CTPaHMLM B CPaBHEHNE
C nocsieABaLyMTe KaceTu 3a MacTuno.

Uzstadot pirmo reizi, noteikti izmantojiet printera komplektacija ieklautas
tintes kasetnes. Sis kasetnes nevar saglabat vélakai lietosanai. Sakotnéjas
kasetnes daléji tiks izmantotas drukas galvinas ieladei. Sis kasetnes var
izdrukat mazak lapu, salidzinot ar nakamajam tintes kasetném.

Atlikdami pirmine saranka batinai naudokite su Siuo spausdintuvu pateiktas
radalo kasetes. Siy kase¢iy jtaisy negalima pasilikti vélesniam naudojimui.
Pradinés rasalo kasetés bus is dalies sunaudotos pripildant spausdinimo
galvute. Sios kasetés gali atspausdinti maziau puslapiy, palyginti su véliau
naudojamomis rasalo kasetémis.

Algseks hadlestuseks kasutage kindlasti tindikassette, mis olid printeriga
kaasas. Neid tindikassette ei saa hoida hilisemaks kasutamiseks. Algseid
tindikassette kasutatakse osaliselt prindipea laadimiseks. Need kassetid
voivad jargmistega vorreldes printida vahem lehekiilgi.

He nunaiiTe cekunnte, nokasaHu B
UNCTpaynATa Ha KaceTtaTta.

Neaiztieciet kasetnes attéla redzamas
> sadalas.
Nelieskite kasetés iliustracijoje

pavaizduoty skyriy.

Arge puudutage joonised viidatud kohti
kassetil.

BkapawnTe Bcuukn yetmpm KaceTn. HaTncHeTe BCsAKa OT TAX 0 WpaKBaHe.
levietojiet visas Cetras kasetnes. Piespiediet uz katras, lidz ta nokliksk.
|dékite visas keturias kasetes. Spauskite kiekvieng i3 jy tol, kol jis spragtelés.

Paigaldage koik neli kassetti. Vajutage igat kassetti, kuni kdib klops.

@ w—

Initiakzaion sas
It the Ik Cartridges fze Sebap that came wih tris
peinter

M3uakanTe 3apexgaHeTo fa NpUKIYm.
Pagaidiet, kamér uzpilde ir beigusies.
Palaukite, kol uzpildymas bus baigtas.

Oodake, kuni laadimine on [6ppenud.

N3gbpnante.
Izvelciet.
IStraukite.

Tommake vilja.

CTucHeTe 1 NiTb3HeTe BoaauunTe.
Satveriet un bidiet malas vadotnes.

Suimkite ir stumkite krastelio
kreipiamasias.

Pigistage ja liikake piirijuhikuid.

3apepeTe xapTus ¢ pa3mep A4 KbM 3afHaTa YacT Ha KaceTaTa C XapTus KaTo
CTpaHaTa 3a neuvaT couv Hapony, Clief KOeTo MTb3HeTe BOAaua Ha NpefHus
Pbb KbM XapTuaTa.

Papira kasetes aizmuguréja dala ievietojiet A4 izméra papiru ar apdrukajamo
pusi uz leju, péc tam malas vadotni bidiet lidz papiram.

Dékite A4 formato popieriaus link popieriaus kasetés galo spausdinama puse
Zemyn, tada priekine krastelio kreipiamaja stumkite iki popieriaus.

Laadige A4-formaadis paber paberikasseti tagaossa, nii et prinditav pool oleks
all, ja likake eesmine piirijuhik vastu paberit.

@ HaCTpOVITe Pa3mepa 1 Tna Ha XapTuATa Ha KaceTaTa 3a XapTua.
MoxeTe ga npomMmeHuTe Tesn HaCTpOI?IKI/I MO-KbCHO.

lestatit papira izméru un papira veidu papira kasetnei. Sos iestatijumus
vélak varat maintt.

Nustatykite popieriaus kasetés popieriaus dydj ir popieriaus tipa.
Véliau Sias nuostatas galésite pakeisti.

Valige paberikasseti paberiformaat ja -tlup. Neid sétteid saab hiljem
muuta.

‘.

0000000 000000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000



M36epeTe Kbae Lie ce N3Mon3Ba
daKcbT, cnep KOeTo HanpaseTe
HacTponKn Ha dakca. MoxeTe

[la NPOMeHWTE Te3M HaCTPONKKM
No-KbCHO. AKO He XenaeTe aa
KoHourypupate Gakc HaCcTPOKM
cera, 3aTBOpeTe ekpaHa 3a pakc
HaCTPOMKM.

To stan Fax Seiting Wizand, connect he phone i and
touch Procead.

Izvélieties, kur tiks izmantots fakss, un péc tam izveidojiet faksa iestatijumus.
Sos iestatijumus vélak varat mainit. Ja nevélaties iestatijumus iestatit tagad,
aizveriet faksa iestatijumu ekranu.

Pasirinkite, kur bus naudojamas faksas, tada nustatykite faksa. Véliau Sias
nuostatas galésite pakeisti. Jei dabar fakso nuostaty pasirinkti nenorite,
uzdarykite fakso nuostaty ekrana.

Valige faksi kasutuskoht ja maarake faksi satted. Neid satteid saab hiljem
muuta. Kui te ei soovi sétteid kohe madrata, sulgege faksisatete kuva.

CebpxeTe TenepoHHUA Kaben.
Pievienojiet talruna kabeli.
Prijunkite telefono laida.

Uhendage telefonikaabel.

Cebp3BaHe kbM PSTN nnn PBX

Savienojuma izveide ar PSTN vai PBX

Prijungimas prie PSTN arba PBX
Uhendamine PSTN- véi PBX-liiniga

Cebp3BaHe kbM DSL unu ISDN

Savienojuma izveide ar DSL vai ISDN

Prijungimas prie DSL arba ISDN
Uhendamine DSL- véi ISDN-liiniga

Hanunuen TenepoHeH RJ-11 TenedoHHa nuHnaA/

Kaben RJ-11 Bpb3Ka ¢ TenedpoH.
Pieejams talruna RJ-11 talruna linijas /

kabelis RJ-11 talruna savienojums.
Prieinamas telefono RJ-11 telefono linijos /

laidas RJ-11 telefono komplekto jungtis.
Saadaval RJ-11-telefonijuhe /

telefonikaabel RJ-11-telefonitihendus.

B 3aBMCMMOCT OT paiioHa e Bb3MOXHO C NPVHTepa fAa e AoCTaBeH TenlepoHeH
Kaben; ako TOBa e TaKa, U3nos3BanTe To3u Kaben.

Dazos regionos talruna kabelis var bat printera komplekta. Ja kabelis
ir komplekta, izmantojiet to.

Atsizvelgiant j vietove, kartu su spausdintuvu gali bati pridedamas telefono
laidas. Jei jj gavote, naudokite $j laida.

Piirkonnast olenevalt véib printeriga olla kaasas telefonijuhe. Kui see on nii,
kasutage seda juhet.

AKo crnopensTe efHa TenedoHHa NUHUA ¢ Bawwua TenedoH, oTCTpaHeTe
KanayeTo 1 cBbpxKeTe TenedoHa Kbm nopt EXT.

Ja vélaties izmantot to pasu talruna liniju, ko izmanto jasu talrunis, nonemiet
vacinu un pievienojiet talruni EXT. portam.

Jei norite naudoti ta pacia telefono linijg kaip ir telefonas, nuimkite dangtelj,
tada prijunkite telefong prie EXT. prievado.

Kui soovite kasutada telefoniga sama telefonijuhet, eemaldage kate ja
Uhendage seejarel telefon EXT.-pessa.

Customer Resoach

MpoBepeTe UHCTPYKLUMMUTE Ha
eKpaHa u cnep ToBa nsbepete
[Opo6peHue]. Cnep ToBa
n3bepeTe Kbpe Lie e 13M0s3Ba
NPUHTEPBT.

Participate in the future design of Epson products. By
appraving, you agree to allow Seiko Epson Corporation to
collect product usage data to belp improve our products.
Check e following ink for delails.

Parbaudiet ekrana redzamos
noradijumus un péc tam atlasiet
[Apstiprinat]. Péc tam atlasiet, kur
printeris tiks izmantots.

Patikrinkite ekrane rodomus nurodymus ir pasirinkite [Patvirtinti].
Tada pasirinkite, kur spausdintuvas bus naudojamas.

Lugege ekraanil kuvatud juhtndore ja valige seejérel [Kinnita]. Seejarel valige
printeri kasutuskoht.

@ CBbpiKeTe Baluma KOMMTbP AN CMAapTYCTPOWMCTBO C NpUHTEpa.
MoceTeTe yebcaliTa 3a MHCTanMpaHe Ha copTyep 1 KOHPUrypauma
Ha Mpexarta.

Savienojiet datoru vai viedierici ar printeri. Apmeklégjiet vietni,
lai instalétu programmataru un konfigurétu tiklu.

Prijunkite kompiuterj arba iSmanuyjj jrenginj prie spausdintuvo.
Apsilankykite svetainéje, kad galétuméte jdiegti programine jranga ir
sukonfigaruoti tinkla.

Uhendage printeriga arvuti véi nutiseade. Tarkvara installimiseks ja
vorgu konfigureerimiseks kiilastage veebisaiti.

Ei{ https://epson.sn

PS/PCL driver

Caanete u3nmbnHUMKA $aiin Ha fpaliBbpa oT yebcaiTa 3a NnoAapbKKa Ha Epson.
Lejupieladéjiet draivera izpildamo failu no Epson atbalsta timekla vietnes.
Atsisiyskite tvarkyklés vykdomajj failg i$ ,Epson” palaikymo svetainés.

Laadige Epsoni toe veebisaidilt alla draivi taitmisfail.

» http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net/ (outside Europe)

3a HpOpMaLmsa OTHOCHO M3MOJ3BAHETO Ha NPUHTEpPa BUXKTe PoKk0800cmeomo
Ha nompebumess Ha Hawwus yebcaint. U36epete MoaapbKKa 3a 4OCTBN 4O
YMbTBaHMATA.

Informaciju par printera lietosanu skatiet Lietotaja vadlinijas masu timekla
vietné. Atlasiet Atbalsts, lai piek|Gtu rokasgramatam.

Informacijos apie spausdintuvo naudojima ieskokite musy interneto svetainéje
esanciame Vartotojo vadove. Norédami pasiekti vadovus, pasirinkite
Palaikymas.

Lugege teavet printeri kasutamise kohta Kasutusjuhendist vdi meie veebisaidilt.
Valige juhendite avamiseks Tugi.

https://epson.sn

Radio Equipment Information

YecToTeH AnanasoH

2400-2483.5 MHz
5150-5725 MHz

Frekvences diapazons
Daznio diapazonas

Sagedusvahemik

MakcmmasHa n3nbuBaHa pagmMoyecToTHa MOLWHOCT
Maksimala parraidita radiofrekvencu jauda 20dBm
Maksimali radijo daznio perdavimo galia (EIRP)

Maksimaalne edastatav raadiosageduslik voimsus




